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*Silikon (essigsdurefreil)
*Silicone (sans acide acétique!)
*Silicone (free from acetic acid!)
*Silicone (esente da acido aceticol)
*Silicona (jlibre de dcido acéticol)
*Silicone (azijnzuurvrij!)

*Silikone (eddikesyre-fri)

*Silicone (sem dcido acético)

*Silikon (neutralny)

*Silikon (bez kyseliny octové!)

*Silikon (bez kyseliny octovej!)

RER CREHRIR)

*CunukoH (He conepxut ykcycHow kucnotsi!)

*Szilikon (ecetsavmentes!)

*Silikoni (etikkahappovapaal)

*Silikon (fri fréin attiksyral)

*Silikonas (be acto rugsties!)
*Silikon (ne sadrzi kiseline)
*Silikon (asetik asit icermeyen)
*Silicon (f&rd acid aceticl)
*ZiINikovn (Sixwg oéikd o&ul)

*Silikon (brez ocetne kisli
*Silikoon (aadikhappetal

(1Al e o Ja) O sSils
ne)

)

*Silikons (etikskabi nesaturos!)

*Silikon (ne sadrzi siréetn
*Silikon (uten eddiksyre)

u kiselinu!)

*CunukoH (6e3 ouetHa kucenmal)

*Silikon (pa acid uthulle!)

@— ]50—:95‘




Deutsch

Achtung! Die Armatur muss nach den giiltigen
Normen montiert, gespilt und geprisft werden.

GrofBe Druckunterschiede zwischen den Kalt- und Warm-
wasseranschlissen missen ausgeglichen werden.

Technische Daten

Betriebsdruck:

Empfohlener Betriebsdruck:

Prisfdruck:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
HeiBwassertemperatur:
Empfohlene HeiBwassertemperatur:

Anschlussmafe:
Anschlisse G 2"

Durchflussleistung:

Eigensicher gegen RiickflieBen

max. 1T MPa
0,1-0,5 MPa
1,6 MPa

max. 80° C
65° C

150 £ 16 mm
kalt rechts

- warm links

17 |/min 0,3 MPa

Hansgrohe Einhandmischer kénnen in Verbindung mit
hydraulisch und thermisch gesteuerten Durchlauferhitzern
eingesetzt werden wenn der FlieBdruck mindestens 0,15

MPa betrdgt.

Achtung!

Die Rickflussverhinderer miissen gemé&f3 DIN 1988 /
DIN EN 1717 einmal jéhrlich auf ihre Funktion geprift

werden.

Stérung

Ursache

Serviceteile (siche Seite 3)

1
2
3
4
5
6
7
8

9

10
11
12
13
14
15

Griff 95287000
Rosette 95288000
Mutter 97157000
Kartusche kpl. 96339000
Hilse 97738000
S-Anschluss 94136000
Luftsprudler kpl. 98998000
Umsteller kpl. 94077000
Riickflussverhinderer. 94074000
Schalldampfer 98721000
Anschlussnippel 97236000
Zugknopf 95284000
Montageschlissel 95290000
Dichtung 97530000
Schlauchanschluss 96044000
Abhilfe

Wenig Wasser

-Siebdichtung der Brause verschmutzt - Siebdichtung zwischen Brause und

Schlauch reinigen

-Rickflussverhinderer sitzt fest -Riickflussverhinderer austauschen
-Luftsprudler verkalkt, verschmutzt -Luftsprudler reinigen / austauschen
Armatur schwergéngig -Kartusche defekt, verkalkt -Kartusche austauschen

Armatur tropft

-Kartusche defekt

-Kartusche austauschen



Francais

Attention: La robinetterie doit étre installée, rincée et
contrélée conformément aux normes valables.

Il est conseillé d’équilibrer les pressions de |'eau chaude

et froide.

Informations techniques

Pression de service autorisée:
Pression de service conseillée:
Pression maximum de contréle:
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Température max. d’eau chaude:
Température recommandée:
Dimension d “arrivée:
Raccordement G V2»:

Débit:
Avec dispositif anti-retour

max. 1T MPa
0,1-0,5 MPa
1,6 MPa

max. 80° C
65° C

150 + 16 mm
froide a droite -
chaude & gauche

17 |/min 0,3 MPa

Les mitigeurs monocommandes Hansgrohe fonctionnent
également en association & des chauffe-eau & commande

hydraulique ou thermique & condition que la pression soit

au minimum de 0,15 MPa.

Attention!

Les clapets anti-retour doivent étre vérifié une fois par

an.

Dysfonctionnement

Origine

Piéces détachées (voir pages 3)

1 poignée

2  rosacebain / douche
3  écrou

4 cartouche cpl.

5 douille

6 S-union

7 aérateur cpl.

8 inverseur cpl..

9 clapet anti-retour

10 silencieux

11 mamelon

12 bouton d'inverseur
13 clé de montage

14 joint

15 raccordement flexible

Solution

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Pas assez d “eau

-Jointfiltre de douchette encrassé

-Clapet anti-retour bloque
-aérateur entartré ou encrassé

-Nettoyer le jointfiltre entre la
douchette et le flexible

-Changez le clapet antiretour
-Nettoyer |" aérateur ou le changer

éventuellement

Dureté de fonctionnement

-Cartouche défectueuse, entartrée

-Changer le cartouche

Le mitigeur goutte

-Cartouche défectueuse

-Changer le cartouche



English

Important! The fitting must be installed, flushed and

tested after the valid norms.

The hot and cold supplies must be of equal pressures.

Technical Data

Operating pressure:

Recommended operating pressure:

Test pressure:

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Hot water temperature:
Recommended hot water temp.:

Centre distance:
Connections G 2":

Rate of flow:

anti-pollution function

max. 1 MPa
0,1-0,5 MPa
1,6 MPa

max. 80° C
65° C

150 £ 16 mm
cold right -

hot left

17 1/min 0,3 MPa

Hansgrohe single lever mixers can be used together with
hydraulically and thermically controlled continuous flow
heaters if the flow pressure is at least 0,15 MPa.

Important!

The non return valves must be checked once a year.

Fault

Cause

Spare parts (see page 3)

NV ONOOhNWN —

handle 95287000
face plate 95288000
nut 97157000
cartridge cpl. 96339000
sleeve 97738000
S-union 94136000
aerator cpl. 98998000
selector assy. 94077000
non return valve 94074000
noise reduction 98721000
connecting thread 97236000
diverter knob 95284000
special tool 95290000
seal 97530000
hose connection 96044000

Remedy

Insufficient water

-Shower filter seal dirty

-Clean filter seal between shower
and hose

-Non return valve hasn’t moved back -Exchange non return valves
-Aerator calcified, dirty

-Clean aerator, replace as necessary

Mixer stiff

-Cartridge defective, calcified

-Exchange cartridge

Mixer dripping

-Cartridge defective

-Exchange cartridge



Italiano

Attenzione: La rubinetteria deve essere installata,
pulita e testata secondo le istruzioni riportate!

Attenzione! Compensare le differenze di pressione tra i
collegamenti dell’acqua fredda e dell’acqua calda.

Dati tecnici

Pressione d'uso: max. 1 MPa

Pressione d'uso consigliata: 0,1-0,5 MPa

Pressione di prova: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Temperatura dell'acqua calda: max. 80° C

Temp. dell'acqua calda consigliata: ~ 65° C

Distanza di raccordo: 150 £ 16 mm

Raccordi: G 12" fredda a destra -
calda a sinistra

Portata di erogazione: 17'1/min 0,3 MPa

Sicurezza antiriflusso

| miscelatori Hansgrohe possono venire usati con caldaie

" S . X
a “bassa pressione” se la pressione del flusso & almeno
di 0,15 MPa.

Attenzione!
La valvola di non ritorno deve essere controllata una
volta all’anno.

Parti di ricambio (vedi pagg. 3)

1
2
3
4
5
6
7
8

9

10
11
12
13
14
15

maniglia

copertura

ghiera di fissaggio
cartuccia completa
canotto

Raccordi

rompigetto compl.
deviatore completo.
valvola antiriflusso
sorbente acustico
raccordo a vite
pomello deviatore
chiave per montaggio
guarnizione

raccordo per flessibile

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Problema

Possibile causa

Rimedio

Scarsitd d'acqua

-Guarnizione del filtro della doccia

sporca

-Valvola antiriflusso non funziona

correttamentet

-Rompigetto difettosa, pieno di

calcare

-Pulire la guarnizione del filtro tra

doccia e flessibile

-Sostituire la valvola antiriflusso

-Pulire oppure sostituire il rompigetto

Miscelatore duro

-Cartuccia difettosa

- Sostituire la cartuccia

Miscelatore gocciola

-Cartuccia difettosa

- Sostituire la cartuccia



Espaiiol

{ATENCION! El grifo tiene que ser instalado, probado
y testado, segln las normas en vigor.

Repuestos (ver pdgina 3)

1 Mando 95287000

Grandes diferencias de presién entre los empalmes de 2 Embellecedor 95288000
agua fria y agua caliente deben equilibrarse. 3 Tuerca 97157000
4 Cartucho completo 96339000

o 5  Casquillo 97738000

Datos técnicos 6 Acometida 94136000
Presién en servicio: max. 1 MPa 7 Aireador completo 98998000
Presién recomendada en servicio: 0,1-0,5 MPa 8 Inversor. 94077000
Presion de prueba: 1,6 MPa 9 Vaélvula antirretorno 94074000
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 10 Silenciador 98721000
Temperatura del agua caliente: max. 80° C 11 Racor conexién flexo 97236000
Temp. recomendada del agua caliente: 65° C 12 Tirador inversor 95284000
Racores excéntricos: 150 £ 16 mm 13 Llave de montaje 95290000
Racores excéntricos G 2" 14 Junta 97530000
a la derecha frio - a la izquierda caliente 15 Manguito para ducha 96044000

Caudal méximo: 17'1/min 0,3 MPa
Seguro contra el retorno

Los mezcladores Hansgrohe pueden ser utilizado junto
con calentadores continuos de agua que sean manejados
de manera hidrdulica o térmica, siempre que la presién
del caudal ascienda a un minimo de 0,15 MPa.

jAtencion!
Las vdlvulas anti-retorno se han de revisar una vez al
afo.

Problema

Causa

Solucién

Sale poca agua

-filtro de la ducha sucio

-vélvula anti-retorno cerrada
-Aireador con cal o sucio

-limpiar/cambiar filtros entre flexo y
ducha

-cambiar vélvula anti-retorno

-impiar / cambiary aireador

Manecilla va dura

-cartucho dafiado

-cambiar el cartucho

Grifo pierde agua

-cartucho dafiado

-cambiar el cartucho



Nederlands

Attentie! Leidingen doorspoelen volgens Norm. De
mengkraan vervolgens monteren en controleren.

Grote drukverschillen tussen de kouden warm wateraans-
luitingen dienen vermeden te worden.

Technische gegevens

Werkdruk: max.

Aanbevolen werkdruk:

Getest bij:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatuur warm water:
Aanbevolen warm water temp.:

Aansluitmaten:

Aansluitingen G 12"

Doorstroomcapaciteit:
Beveiligd tegen terugstromen

Hansgrohe ééngreepsmengkranen kunnen samen met hy-

1 greep

2 rozet

3 moer

4 kardoes kompl.

5 huls

6 Aanslutningen
max. 1 MPa 7 perlator kompl.
0,1-0,5 MPa 8 omstelling kompl..
1,6 MPa 9 terugslagklep

10 slagdemper
max. 80° C 11 aansluitsnippel
65° C 12 trekknop
150 £ 16 mm 13 montagesleutel
koud rechts - 14 dichting
warm links 15 slangaansluiting
17 |/min 0,3 MPa

draulisch en thermisch gestuurde geisers gebruikt worden
indien de uvitstroomdruk min. 0,15 MPa bedraagt.

Attentie!

Het functioneren van de terugslagklep-pen moet jaarlijks

worden gefest.

Storing

Oorzaak

Service onderdelen (zie blz. 3)

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Oplossing

Weinig water

- Zeefdichting handdouche verstopt
-Terugslagklep zit vast
-Perlator vverstopt

-Zeefdichting handdouche reinigen
-Terugslagklep uitwisselen
-Perlator reinigen / vitwisselen

bediening zwaar

-Kardoes defect of verkalkt

-Kardoes uitwisselen

Mengkraan lekt

10

-Kardoes defect

-Kardoes uitwisselen



Dansk

Advarsel! Ifglge galdende regler, skal armaturet

monteres, skylles igennem og afpraves.

Starre trykforskelle mellem koldt og varmt vand ber

udjeevnes.

Tekniske data

Driftstryk:
Anbefalet driftstryk:
Provetryk:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Varmtvandstemperatur:

Anbefalet varmtvandstemperatur:

Tilslutningsmal:
Tilslutninger G 2"

Gennemstramnigskapacitet:
Med indbygget kontraventil

Reservedele (se s. 3)

1 Greb 95287000
2 Dakplade 95288000
3 Matrik 97157000
4 Indmad 96339000
5  Basning 97738000
6 Eksenteranslutningen 94136000
max. 1 MPa 7 Perlator kpl. 98998000
0,1-0,5 MPa 8 Omstiller. 94077000
1,6 MPa 9 Kontraventil 94074000
10 Stejdeemper 98721000
max. 80° C 11 aansluitsnippel 97236000
65° C 12 Trykknapp 95284000
150 £ 16 mm 13 Monteringsnagle 95290000
Koldt hgjre - 14 Pakning 97530000
varmt venstre 15 Slangetilsluings 96044000
17 |/min 0,3 MPa

Hansgrohe etgrebsarmaturer kan anvendes i forbindelse
med hydraulisk- og termiskstyrede gennemstremningsvand-

varmere ved et vandtryk p& 0,15 MPa.

Advarsel!

Kontraventilen skal afpreves en gang om dret.

Fejl Arsag Hjselp
For lidt vand -Sien mellem bruser og slange er -Renger sien mellem bruser og slange
snavset
-Kontraventilen haenger -Udskift kontraventil
-Tilkalket/snavset perlator -Renger / udskift perlator
Grebet gér traegt -Kartusche defekt, tilkalket -Udskift kartusche
Armaturet drypper -Defekt kartusche -Udskift kartusche



Portugués

Atencéo! A misturadora deve ser instalada, purgada e
testada de acordo com as normas em vigor.

Grandes diferencas entre as pressdes das dguas quente
e fria devem ser compensadas.

Dados Técnicos

Pressdo de funcionamento: max. 1 MPa

Pressdo de func. recomendada: 0,1-0,5 MPa

Pressdo testada: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Temperatura da dgua quente: max. 80° C

Temp. dgua quente recomendada: 65° C

Disténcia entre eixos: 150 + 16 mm

Lligacées G 2": fria & direita -
quente & esquerda

Caudal: 17'1/min 0,3 MPa

Funcdo anti-retorno e anti-vacuo

As misturadoras monocomando Hansgrohe podem ser
utilizadas com esquentadores (de controlo térmico ou
hidraulico) desde que a pressdo de utilizacdo seja, no
minimo, de 0,15 MPa.

Atencdo!
As vélvulas anti-retorno tém que ser verificadas uma vez
por ano.

Falha Causa

Pecas de substituicéo (ver pagina 3)

1 Manipulo 95287000
2 Espelho 95288000
3 Porca 97157000
4 Cartucho (completo) 96339000
5 Cdpsula 97738000
6 Excéntrico esférico 94136000
7 Emulsor compl. 98998000
8 Inversor compl.. 94077000
9 Vdlvula antiretorno 94074000
10 Redutor de ruido 98721000
11 Unido roscada 97236000
12 Manipulo do inversor 95284000
13 Chave especial 95290000
14 Vedante 97530000
15 ligagdo para tubo flexivel 96044000

Solucéio

Agua insuficiente

-Filtro do vedante do chuveiro sujo

-Vélvula antiretorno estd presa
-Emulsor sujo

-Limpar o filtro entre o chuveiro e o

tubo flexivel

-Trocar a vélvula anti-retorno
-Limpar / trocar o emulsor

Misturadora perra

-Cartucho defeituoso,calcificado

- Substituir o cartucho

Misturadora a pingar

12

-Cartucho defeituoso

- Substituir o cartucho



Polski

Uwaga! Armatura musi by¢ zamontowana,

przeptukana i wyprébowana wedtug obowigzujgcych

norm.

Znaczne réznice ciénien na doptywach cieptej i zimnej

wody muszq zostaé wyréwnane.

Dane techniczne

Ciénienie robocze:

Zalecane cisnienie robocze:
Ciénienie prébne:

(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)

Temperatura wody gorgce;:

Zalecana temperatura wody gorqce:

Wymiary przyfqcza:
Przytqcza 2":

Wydajnos¢ przeptywu:

1
2
3
4
5
6
7
max. 1 MPa 8
0,1-0,5 MPa 9
1,6 MPa
10
max. 80° C 11
65° C 12
150 £ 16 mm 13
Zimna prawo - 14
ciepta lewo 15
17'1/min 0,3 MPa

Samoistnie zabezpieczony przed przeptywem zwrot-

nym

Mieszacze jednouchwytowe Hansgrohe mogq by¢
stosowane w potqczeniu z przeptywowymi podgrzewa-
czami wody, sterowanymi hydraulicznie i termicznie, gdy
ci$nienie wody wynosi co najmniej 0,15 MPa.

Uwaga!

Zgodnie z normg DIN 1988 / DIN EN 1717 dziatanie
zabezpieczen przeptywu zwrotnego nalezy skontrolowaé

raz w roku.

Usterka

Przyczyna

Czesci serwisowe (patrz strona 3)

Uchwyt

Rozeta

Nakretka

Whkiad kpl.

Tuleja

Przytqcze S
Napowietrzacz kpl.
Przetqcznik kpl..
Zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym

Ttumik

Ztqczka przytqczeniowa
tacznik cigglowy

Klucz montazowy
Uszczelka

Przytqcze weza

Pomoc

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000

94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Mata ilo$¢ wody

-Zabrudzona uszczelka z sitkiem w

prysznicu

-Mocno osadzone zabezpieczenie
przed przeptywem zwrotnym
-Napowietrzacz zakamieniony,

zabrudzony

-Oczyscié uszczelke z sitkiem

pomiedzy prysznicem a wezem

-Wymieni¢ zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym
-Oczyici¢ / wymienié napowietrzacz

Uchwyt armatury pracuje z wysitkiem

-Uszkodzony wkiad, zakamieniony

-Wymiana wktadu

Armatura cieknie

-Uszkodzony wkiad

-Wymiana wktadu

13



Cesky

Pozor! Armatura se musi montovat, proplachovat a
testovat podle platnych norem.

Servisni dily (viz strana 3)

1 rukojef 95287000
. . p - . 2  rozeta 95288000
iefz;:néevzﬁtvnot velké rozdily tlaku mezi pfipoji studené 3 matka 97157000
4 kartuse kompl. 96339000
e L2 oo ds 5  objimka 97738000
Technickeé Gdaje 6 etazka 94136000
Provozni tlak: max. 1 MPa 7 perlator 98998000
Doporu&eny provozni tlak: 0,1-0,5 MPa 8 prepina¢ kompl.. 94077000
Zkugebni tlak: 1,6 MPa 9 zpéty ventil 94074000
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 10 zvukové izolace 98721000
Teplota horké vody: max. 80° C 11 pfipojovaci nétrubek 97236000
Doporu&end teplota horké vody: 65° C 12 knoflik tahla 95284000
Rozted pfipojent: 150 £ 16 mm 13 montazni klig 95290000
Pfipoje G V2": studend vpravo - 14 tésnéni 97530000
tepld vlevo 15 pripojka hadice 96044000

Protok: 17 |/min 0,3 MPa

Vlastni jisténi proti zp&tnému nasati.

Pakové baterie Hansgrohe mohou byt pouzivany ve
spojeni s hydraulicky nebo tepelné fizenymi pritokovymi
ohfivadi, pokud tlak pfi protoku je alespori 0,15 MPa.

Pozor!
U jidt&ni proti zp&tnému nasdti musi byt podle normy
DIN 1988 / DIN EN 1717 jednou ro&né prezkou3ena

jeho funkce.
Porucha PFi¢ina Odstranéni
Mélo vody -Sitko v tésnéni u sprchy zanesené -Vydistit sitko v t&snéni mezi sprchou

-zpétny ventil je zablokovén
-perldro zanesen vodnim kamenem,

znedidtén

a hadici
-Vyménit zpétny ventil
-vy¢istit / vyménit perldtor

Armatura jde zt&zka

-Kartuse je vadnd, zanesend vodnim

kamenem

-Kartusi vyménit

Armatura odkapéva

14

-Kartuse je vadnd

-Kartusi vyménit



Slovensky

Pozor! Armatira sa musi montovaf, preplachovaf a Servisné diely (vid strana 3)
testovaf podla platnych noriem. 1 rokovaf 95287000
g . ST . .2 ruZica 95288000
Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a teple
vody musia b);f' vyrovnané. PPl PR3 matica 97157000
4 kartuda kompl. 96339000
e L2 oo ds 5 objimka 97738000
Technick
echnické ddaje 6 etazka 94136000
Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa 7 perlator 98998000
Doporu&eny prevadzkovy tlak: 0,1-0,5 MPa 8 prepina¢ kompl.. 94077000
Skdsobny tlak: 1,6 MPa 9 obmedzoval spétného nasatia 94074000
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 10 zvukovd izolécia 98721000
Teplota teplej vody: max. 80° C 11 pripdjaci nétrubok 97236000
Doporu&end teplota teplej vody: 65° C 12 kryt tiahla 95284000
Pripdjacie rozmery: 150 £ 16 mm 13 montazny kl'g& 95290000
Pripoje G V2" studend vpravo - 14 tesnenie 97530000
tepld vlavo 15 hadicové pripojka 96044000
Prietok: 17'1/min 0,3 MPa
Vlastnd poistka proti sp&tnému nasatiu.
Pakové batérie firmy Hansgrohe mézu byt pouzivané v
spojeni s hydraulicky a tepelne riadenymi prietokovymi
ohrieva&mi, pokial je tlak pridu aspori 0,15 MPa.
Pozor!
Pri poistke proti sp&tnému nasativ musi byt podla normy
DIN 1988 / DIN EN 1717 raz roéne preskid3and jej
funkénost.
Porucha Pric¢ina Pomoc
Mdlo vody -Sitko v tesneni sprchy je znegistené - Vycistit sitko tesneni medzi sprchou a

-Obmedzovaé spétného nasatia je

zablokovany

-Perlétor zaneseny vodnym kamefiom

hadicou

nasatia

-Vymenif obmedzovaé spétného

-Vydistit alebo vymenit perlétor

Armatira ,chodi” fazko -Kartusa je poskodend, vapenaté -Vymenit kartusu
usadeniny
Armatura puiéa -Kartu3a je poskodend -Vymenit kartu3u
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Pycckuin

CmecwTens nonxeH 6biT CMOHTUPOBAH MO
AENCTBYIOLMM HOPMAM M B COOTBETCTBMM C HACTOSLEN
MHCTPYKUMEN, NPOBEPEH HA FEMETUYHOCTb U
6e3ynpeyHocTs paboTsl.

noHHoro knana. [lepen ycraHoskoM cMmecutens
HEo6XOAMMO PEryNMPOBOYHBIMM KPAHAMM BbIPOBHSTL
ABMEHME XONOAHOM U ropsyer BOAbl MNPM NOMOLLK
BEHTMMNEN perynmpyolmx noaady Bofibl B KBAPTMPY.

TexHuueckue gaHHbie

Pabouee nasnenme: max. 1 MPa
Pekomenayemoe pabouee naenerme: 0,1-0,5 MPa
asneHnn: 1,6 MPa

(1 MMNa = 10 bar = 147 PSI)

Temneparypa ropsyeit Bofbl: max. 80° C
PekomeHoyemas temn. rop. Bogb!: 65° C
Pasmepe! nonkniouerms: 150 £ 16 mm

MonkntoueHue 1/2":

XONOMNHAS CMPABA - FOPAYAs CeBa
MponyckHas cnocobHoCTb: 17 |/min 0,3 MPa
YKOMMNIEKTOBAH KNANAHOM 0BPATHOTO TOKA BOAbI

OnHopsiuaxHsie cmecutenn dupmsl HANSGROHE
MOXHO MCMONb3OBATb € 2NEKTPOBOAOHATPEBATENIMM

6ornepHoro TMNa npu MuHumansHom aasnednn 0,15
MMa.

BHUMAHME!
KnanaH o6paTHOro ToKa BOMbl OOMXKEH MPOBEPSTLCS HE
pexe ofHOTO pasa B rof

HeuncnpasHocrts Mpuunna

Komnnexr (cm. ctp. 3)

1 Pykostka 95287000
2 Posetka 95288000
3 Taika 97157000
4 Kaprpuax 96339000
5  rmnb3a 97738000
6 S-obpasHoe nopknioueHne 94136000
7 Asparop 98998000
8 [epekntouarens pexmma. 94077000
9 3awwura 06paTHOro Toka BOAbI 94074000
10 rywmrens wyma 98721000
11 Hunens noasoakm 97236000
12 Knonka nepekniouarens 95284000
13 MoHTaxHbI kntou 95290000
14 YnnotHenue 97530000
15 TMopkntoyeHne wnatra 96044000

Ycrpuuel-me HeucnpasHoOCTU

HenOCTATOuHbIM AaBneHue (ecnm
yCTaH Hanop Bogbl)

-AspaTop 3aCopeH Hakmmbio,

3arpssHeH

-Qunbtp aywa 3arpszHeH
-Knanaw o6partoro Toka 3aenaer

- Oumctnts dunbp

-3ameHuTe Knanaxsl obpatHoro
TeyeHms

-Ouncture / 3amenmnte aspatop

ApMmarypa pabotaer ¢ ycunuem
HAKMMbIO

-Kaptpmax HeuncnpaseH, sacopeHme

- 3aMeHuTE KapTPMaX

ApMarypa npotekaet

-Kaptpmox Hencnpasen

- 3aMeHu1TE KapTPMAX
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Magyar

Figyelem! A csaptelepet az érvényben lévé
el8irasoknak megfelel8en kell felszerelni, atébliteni és

ellendrizni.

A hidegviz- és a melegviz-csatlakozdsok kézstti nagy

nyomdaskilénbséget kikell egyenliteni!

Miszaki adatok

Uzemi nyomds:

Ajdnlott izemi nyomds:
Nyoméspréba:

(1'MPa = 10 bar = 147 PSI)
Forréviz hémérséklet:

Forréviz javasolt hdmérséklete:
Csatlakozdsi méret:

G 2" csatlakozds:

Atfolydsi teljesitmény :
Visszafolyds gétléval

max. 1 MPa
0,1-0,5 MPa
1,6 MPa

max. 80° C
65° C

150 £ 16 mm
hideg jobbra -
meleg balra
17'1/min 0,3 MPa

A Hansgrohe egykaros keverd csaptelepek beépithetdk
hidraulikus- és hészabdlyozéssal ellatott atfolyds
vizmelegit8knél egyardnt, ha a viznyomds legaldbb

0,15 MPa.

Figyelem!

A visszafolydsgatlék mikédését a DIN 1988 / DIN EN
1717 szerint évente egyszer ellendrizni kell.

Hiba

Ok

Tartozékok (lésd a 3. oldalon)

NV ONOOhNWN —

Fogantyd

Rozetta

Anya

Betét

Hively

Z-csatlakozds

Perlator

kadvalté szelep (kompl.).
Visszacsapdszelep
Hangszigeteld
Csatlakozé kidllas
kadvélté szelep gomb
SzerelSkulcs

Tomités
Téml8csatlakozd

Megoldas

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Kevés viz

-a zuhany sz(rétémitése koszos
-A visszafolydsgatlé beragadt.

-A perldtor elvizkdvesedett,
elszennyez8datt

kell tisztitani

javasolt.

-a zuhany és a csé kozott szarét ki
-A visszafolydsgatld kicserélése

-A perldtort megtisztitani / kicserélni.

Nehezen nyithaté a csap.

-A kerdmiabetét meghibdsodott,

elvizkdvesedett.

-A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Csopdg a csap.
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Suomi

Huomio! Kaluste on asennettava, huuhdeltava ja
tarkastettava voimassa olevien méadrdysten mukaisesti.

Varaosat (katso sivu 3)

1 Kahva 95287000
. . e 1 2 Peiterengas 95288000
(S)El.;;itqﬁ:\llr;e erot kylmé&- ja kuumavesiliiténtsjen valilla 3 Mutteri 97157000
' 4 Panos, téydellinen 96339000
. . 5 Holkki 97738000
Tek t tiedot
cknisetfiedo 6 Epékeskoliitin 94136000
Kéyttdpaine: max. 1 MPa 7 Poresuutin, téydellinen 98998000
Suositeltu kéyttdpaine: 0,1-0,5 MPa 8  Vaihtoventtiili, taydellinen. 94077000
Koestuspaine: 1,6 MPa 9 Vastaventtiii 94074000
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 10 Aénenvaimennin 98721000
Kuuman veden lampétila: max. 80° C 11 Liitinnippa 97236000
Kuuman veden suosituslémpétila: 65° C 12 Vetonuppi 95284000
Liitdntémitat: 150 = 16 mm 13 Asennusavain 95290000
Liittimet G V2" kylma oikealla - 14 Tiiviste 97530000
kuuma vasemmalla 15 Letkuliitin 96044000
Lapivirtausm&érd: 17'1/min 0,3 MPa
Estad itsestédn paluuvirtauksen
Hansgrohe yksivipuisia sekoittimia voi kéyttad hydraulisesti
tai termisesti ohjattujen lépivirtauskuumentimien yhteydes-
s, jos virtauspaine on véhintaén 0,15 MPa.
Huomio!
Vastaventtiilin toiminta on normin DIN 1988 / DIN EN
1717 mukaan tarkastettava vuosittaan.
Haéirié Syy Toimenpide
Vahan vettd -Kasisuihkun sihtitiiviste likaantunut - Puhdista suihkukahvan ja letkun

- Suuntaisventtiili juuttunut
-Poresuutin kalkkeutunut, likaantunut

véilissé oleva sihtitiiviste
-Vaihda suuntaisventtiili
-Puhdista / vaihda poresuutin

Hana on raskaskayttéinen

-Patruuna rikki, kalkkikerrostumia

-Vaihda patruuna

Hanasta tippuu vettd -Patruuna rikki

-Vaihda patruuna
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Svenska

OBS! Armaturen méste installeras, genomspolas och

testas enligt géllande foreskrifter.

Stora tryckskillnader mellan anslutningarna fér varmt och

kallt vatten méste utjgmnas.

Tekniska data

Driftstryck:
Rek. driftstryck:

Tryck vid provtryckning:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Varmvattentemperatur:

Rek. varmvattentemp.:

Anslutningsmatt:
Anslutningar G 2"

Genomstrdmningméngd:
Sjalvsparr mot aterflode

Reservdelar (se sidan 3)

1 Grepp 95287000
2 Rosett 95288000
3 Mutter 97157000
4 Patron kompl. 96339000
5 Hylsa 97738000
6 S-anslutning 94136000
max. 1 MPa 7 Komplett perlator 98998000
0,1-0,5 MPa 8 Omstdllare kompl.. 94077000
1,6 MPa 9 Backventil 94074000
10 Ljuddémpare 98721000
max. 80° C 11 Anslutningsnippel 97236000
65° C 12 Dragknapp 95284000
150 £ 16 mm 13 Monteringsnyckel 95290000
kallt héger - 14 Packning 97530000
varmt vénster 15 Slangansluting 96044000
17 |/min 0,3 MPa

Hansgrohe enhandsblandare kan anvéndas fillsammans
med hydrauliskt och termiskt styrda varmvattenberedare
nér flodestrycket uppgér till minst 0,15 MPa.

OBS!

Backventilernas funktion méste kontrolleras en gé&ng varje

ar enligt DIN 1988 / DIN EN 1717.

Storning

Orsak

Atgéard

For lite vatten

- Silfiltret i duschen smutsigt

-Backventil &r defekt
-Areator dr tdckt av kalk, smutsig

-Rengér silfiliret mellan slangen och
termostaten

-Byt backventil

-Rengér / byt areator

Blandare ér trég

-Patron defekt, férkalkad

-Byt ut patron

Blandare droppar
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Lietuviskai

Démesio! Maisytuvas privalo biti montuojamas ir
iSbandomas pagal veikiancias normas ir $iq instrukcijq.

Atsarginés dalys (zr. psl. 3)

1 Rankenéle
Turi bti islyginti 3alto ir karto slégio nelygumai. 2 dcmvg.hs

3 verzle
Techniniai duomenys 4 kaseté

5 mova
Darbinis slegis: max. 1 MPa 6 Ekscentriné jungtis
Rekomenduojamas slégis: 0,1-0,5 MPa 7 oro kompresorius
Bandomasis slégis: 1,6 MPa 8  Perjungiklis.
(1 MPa = 10 bary = 147 PSI) 9 atbulinis voztuvas
Karsto vandens temperatira: max. 80° C 10 trivkmo slopintuvas
Rekomenduojama karsto vandens temperatira: 11 Prijungimo dalis
65° C 12 Perjungiklio mygtukas
Atstumas tarp centry: 150 £ 16 mm 13 Montavimo raktas
Prijungimas G 2" 14 Tarpiné
Saltas vanduo desingje, karstas - kairéje 15 Zarnos jungtis

Vandens pralaidumas:
Su atbuliniv voztuvu

17 |/min 0,3 MPa

,Hansgrohe” vienos rankenélés maisytuvai gali bti
naudojami su hidrauliskai ir termiskai regulivojamais
momentiniais 3ildikliais, kai vandens slégis mazesnis kaip
0,15 MPa.

Démesio!
Atbuliniy voztuvéliy funkcija, remiantis DIN 1988 / DIN
EN 1717, vienq kartq metuose privalo bti patikrinta.

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Gedimas Priezastis

Priemoné

Per maza srové -Duso galvos filtras uZsikim3es
- Abulinis voZtuvas neveikia

-Perlatorius apkalkéjes, uzsikim3es

-13valyti duso galvos filtrg
-Pakeisti atbulinj voztuvg
-Perlatoriy idvalyti / pakeisti

Sunkiai sukiojama rankenélé -Kaseté pazeista, uzkalkéjusi

-Pakeisti kasete

Maisytuvas praleidZia vandenj -Kaseté pazeista

-Pakeisti kasete
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Hrvatski

Paznja! Cijevi moraju biti postavljene, isprane i
testirane prema vazedim normama.

Velika razlika v pritisku izmedu vruce i hladne vode mora

biti izbalansirana.

Tehnicki podatci

Najveéi dopusteni tlak:

Preporuéeni tlak:
Probni tlak:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura vruée vode:
Preporuéena temperatura vruée vode:

Razmak od sredine:
Spojevi G V2"

Protok vode:

Funkcije samo-&i3éenja

Hansgrohe jednoruéne slavine se mogu koristiti sa
hidrauliéni i termicki kontroliranim proto&nim bojlerima

ako je tlak najmanje 0,15 MPa.

Paznja!

Nepovratni ventil se mora provjeravati jednom godisnje
prema standardu DIN 1988 / DIN EN 1717

Greska

Uzrok

Rezervni djelovi (pogledaj stranicu 3)

1 Ruéica 95287000
2  rozete 95288000
3  Matica 97157000
4 Ulozak 96339000
5 Cahura 97738000
6 Sspoj 94136000
max. 1 MPa 7 Aerator pozlaceni 98998000
0,1-0,5 MPa 8 selektor. 94077000
1,6 MPa 9 nepovratni ventil 94074000
10 Prigusivaé buke 98721000
max. 80° C 11 Dovodna spojnica 97236000
65° C 12 Gumb usmjerivaéa 95284000
150 + 16 mm 13 klju& za montazu 95290000
hladna desno - 14 briva 97530000
topla lijevo 15 Prikljugak crijeva 96044000
17 |/min 0,3 MPa

Otklanjanje

Nedovoljno vode

-Filter tusa je prljav
-Nepovratni ventil se nije vratio u

poéetni polozaj

-Aerator je za&eplien naslagama

kamenca ili prljav

-Ocistite filter izmedu tusa i crijeva
- Zamijenite nepovratni ventil

-Oistite ili zamijenite aerator.

Ruéica se zaglavila

-Neispravan ulozak TaloZenje

kamenca

- Zamijenite ulozak

Slavina kaplie
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Tirkce

Onemli! Batarya monte edilmeli, gecerli normlardan Yedek Parcalar (Bakiniz sayfa 3)
sonra akis testi yapilmalidir. 1 Komanda kol 95287000
Sicak ve soguk su baglantilari arasinda biyik basing 2 Rozet 95288000
farkliliklar varsa, bu basing farkliliklarinin dengelenmesi 3 Somun 97157000
gerekir ! 7 4 Kartus 96339000
' 5  Kovan 97738000
. 6 Sbaglanh 94136000
Teknik bilgil o
exnfiebrgler 7 Perlatsr 98998000
isletme basinci: max. 1 MPa 8 Divertdr (komple). 94077000
Tavsiye edilen isletme basinci: 0,1-0,5 MPa 9 Cek valf 94074000
Kontrol basincr: 1,6 MPa 10 Susturucu 98721000
(1 MPa =10 bar = 147 PSI) 11 Baglant nipeli 97236000
Sicak su sicakhgr: max. 80° C 12 Divertér kolu 95284000
Tavsiye edilen su isisi: 65° C 13 Montaj anahtari 95290000
Baglant &lcileri: 150 + 16 mm 14 Conta 97530000
G 2" baglantlar: soguk sag - 15 Hortum baglantisi 96044000
sicak sol
Debisi : 17'1/min 0,3 MPa
Geri emme dnleyici
Su akis basinci en azindan 0,15 MPa olan yerlerde Hans-
grohe tek kollu bataryalarini, hidrolik ve termik kumandali
sofbenlerle birlikte kullanabilirsiniz.
Onemli!
Cek valflara DIN 1988 / DIN EN 1717’e gére yilda bir
kez calisma kontroli yapilmalidir.
ariza sebep yardim
Az su geliyor -Dusun siizgeci tikanmis olabilir -El dusu ile hortum arasindaki
hortumu yikayin
-Cek valf calismiyor olabilir -Cek valfi degistirin
-Perlatér kireclenmis, kirlenmis -Perlatér kireclenmis, kirlenmis
Batarya kullanimi agirlasiyor -Kartus Bozulmus ve kireclenmis -Kartusu degistirin
olabilir
Batarya su damlatiyor -Kartus bozuk olabilir -Kartusu degistirin
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Romaéna

Atentie! Bateria trebuie montatd, clatitd si verificatd

conform normelor in vigoare.

Piese de schimb (vezi pag. 3)

1 Méner 95287000
Diferentele de presiune mari intre alimentarea cu apé rece 2 3id 95288000
si apd caldd trebuie echilibrate. 3 Pilifs 97157000
’ 4 Cartus cpl. 96339000
. 5 Bucsd 97738000
Date tehnice 6 RacordS. 94136000
Presiune de funcfionare: max. 1 MPa 7 Pulverizator aer cpl. 98998000
Presiune de functionare recomandata: 0,1-0,5 MPa 8 Comutator cpl.. 94077000
Presiune de verificare: 1,6 MPa 9  Supapd de refienere 94074000
(1 MPa =10 bar = 147 PSI) 10 Amortizor de zgomot 98721000
Temperatura apei calde: max. 80° C 11 Niplu de racordare 97236000
Temperatura recomandatd a apei calde: 65° C 12 Buton de tragere 95284000
Interax racorduri: 150 = 16 mm 13 Cheie pentru montare 95290000
Racorduri G 2" : rece - dreapta / 14 Garniturg 97530000
cald - sténga 15 Conexiune pentru furtun 96044000
Debit de apé: 17'1/min 0,3 MPa
Asigurat contra scurgere inapoi
Bateriile monocomadd Hansgrohe pot fi utilizate cu boiler
instant cu comandé termicd sau hidraulicd dacd presiunea
apei de alimentare este de min. 0,15 MPa.
Atentie!
Supapele antiretur trebuie verificate anual conform DIN
1988 / DIN EN 1717.
Deranjament Cauza Masuri de remediere
Prea pufin& apa -S-a murdérit garnitura de sitd a -Curétafi garnitura sitd dintre capdtul
capétului de dus. dus si furtun.
-S-a blocat supapa antiretur. -Schimbati supapa antiretur.
-Depuneri de calcar si impuritdti pe - Curdtafi / schimbati pulverizatorulul

pulverizatorul de cer.

de aer.

Bateria se misc& dificil

-Cartus defect din cauza depunerilor - Schimbati cartusul.

de calcar

Bateria picurd
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EAAnvika

Mpoooxn! H prarapia mpémer va tomoBernOei, va
Bl kai va eheyxBei pe Baon Toug 1oxUovTEG Kavoveg

udpaulikig TExvng

O1 Siadopig Mg mieong peraél g olvdeong kplou kal
Leotol vepol Ba mpémel va avriotabpilovrat.

Texvika XapakrnpioTika

Aeimoupyia mieong:

2uvioTwpevn AeiToupyia mieong:

Migon eéyyou:
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Oeppokpacia {eaTou vepou:

Suviotopevn Oeppokpacia {eotol vepou:

Aiaoréoeig olvéeong:
Suvdtoeig G 14"

Karavalwon vepou:

MephapPave ParPida avremoTpodng.

AvrallakTika ( BA. oehida 3 )

1 AaPi 95287000
2 Polirma 95288000
3 Na&ipadi 97157000
4 Quoiyyio, MAfpEg 96339000
5  Kdahukag 97738000
6 Zlvbeon oxfpatog S 94136000
7 O®ixtpo, mAfpeg 98998000
max. 1 MPa 8 Emhoytag, mhipng. 94077000
0,1-0,5 MPa 9 Ba\Bida avremoTpodng 94074000
1,6 MPa 10 Ziynmpag 98721000
11 Evéimng olvdeong 97236000
max. 80° C 12 Koupmi evalhakmn 95284000
65° C 13 Khedi cuvappordynong 95290000
150 £ 16 mm 14 MNapépBuopa 97530000
kpUo &eéia - 15 XUvdeon cwhiiva mapoxng 96044000

{eotd apiotepd
17'1/min 0,3 MPa

O1 avapeikTtikég pmarapieg Hansgrohe pmopolv va
Aeitoupyolv kar oe ocuvduacpo pe TaxuBeppooidwveg
Beppikou 1y uSpaulikol etyyou, epdoov n eENdxioTn mieon

pong sivar 0,15 MPa.

Mpoooxn!

O1 BarBideg avremioTtpodhg mpimel va ehtyxovral pia
dopd 1o Xpdvo WG Pog T AeiToupyia Toug, cUpdwva pe

o mpoturo DIN 1988 / DIN EN 1717.

BAapn

Artia

Ai16pOwon

Avemapkig vepod

-Bpaopikn oreyavorointikr ofjra Tou
KaTalovioTpa

-H BaABida avremotpodng Sev
yupile mow.

-Aata kai Bpwpid oto $irtpo

-limpiar/cambiar filtros entre flexo y
ducha
-AMN&ETe ™ BarBida avremoTpodnig

-KaBapiote/aa&re To diktpo

ZkAnpn pratapia (peikmg)

-EXarrepariko ¢uaoiyyio, dhata

-AN\ayn $uotyyiou

H pmarapia orade

-EXarreparikd ¢uaiyyio

-ANayn ¢uoiyyiou
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Slovenski

Pozor! Armaturo je potrebno montirati, splakniti in
testirati v skladu z veljavnimi predpisi.

Velike razlike v tlaku med priklju¢kom za mrzlo in
prikljug¢kom za toplo vodo je potrebno izravnati.

Tehniéni podatki

Delovni tlak:

Priporoéeni delovni tlak:

Preskusni tlak:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura tople vode:
Priporo¢ena temperatura tople vode:

Razdalja od sredine:
Prikljucki G a:

Pretok vode:

Zaicita proti povratnemu toku

Rezervni deli (glejte stran 3)

1 Rocka 95287000
2  Rozeta 95288000
3  Matica 97157000
4 Vlozek 96339000
5 Obojka 97738000
6 S-prikljucek 94136000
max. 1 MPa 7 Perlator kpl. 98998000
0,1-0,5 MPa 8 Preklopna rogica kpl.. 94077000
1,6 MPa 9 Protipovratni ventil 94074000
10 Dusilnik zvoka 98721000
max. 80° C 11 Priklju¢na mazalka 97236000
65° C 12 Potezalka 95284000
150 £ 16 mm 13 Montazni klju¢ 95290000
mrzla desno - 14 Tesnilo 97530000
topla levo 15 Prikljugitev gibke cevi 96044000
17 |/min 0,3 MPa

Enoro&ne mesalne baterije Hansgrohe lahko uporabljate v
povezavi s hidravliéno in termi¢no uravnavanimi preto&nimi
grelniki, e je preto¢ni tlak najmanj 0,15 MPa.

Pozor!

Delovanije protipovratnega ventila je potrebno v skladu z
DIN 1988 / DIN EN 1717 enkrat letno testirati.

Napaka

Vzrok

Pomo¢é

Malo vode

-Filtrirna mrezZica prhe je umazana

- Protipovratni ventil je obti¢al
-Perlator poapnen; umazan

-Ocistite filtrirno mreZico med prho in

gibko cevjo

-Zamenijaite protipovratni ventil
-Otistite/zamenijajte perlator

Tezko premikanje armature

-Pokvarjen vlozek, poapneno

-Zamenijajte vlozek

|z armature kaplja

-Pokvarjen vlozek

-Zamenijajte vlozek
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Estonia

Tahelepanu! Seadmestiku paigaldamine, lébipesu
ja kontrollimine peab toimuma vastavalt kehtivatele

normidele.

Kui kiilma ja kuuma vee ihenduste surve on véga eriney,

tuleb need tasakaalustada.

Tehnilised andmed

Toorohk

Soovitatav t65rdhk:

Kontrollsurve:

(1T MPa =10 baari = 147 PSI)
Kuuma vee temperatuur:
Soovitatav kuuma vee temperatuur:
distants keskelt:

thendused G »":

Labivool:
tagasivooluklapp

Varvosad (vt lk 3)

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

1 kdepide

2 pealisplaat

3 mutter

4 tddelement

5 hiilss

6 S-thendus

7 &hustaja kpl
max. 1 MPa 8 muundur kpl..
0,1-0,5 MPa 9  tagasilédgiklapp
1,6 MPa 10 helisummutus

11 Ghendusnippel
max. 80° C 12 tdmbenupp
65°C 13 Montaazivéti
150 £ 16 mm 14 tihend
kilm paremal - 15 voolikuihendus

kuum vasakul
17'1/min 0,3 MPa

Hansgrohe ihekde segisteid véib kasutada koos hiidrau-
liliselt ja termiliselt juhitavate boileritega, kui vee réhk on

vdhemalt 0,15 MPa.

Tahelepanu!

Tagasilségiklappide toimimist tuleb kontrollida vastavalt
standardile DIN 1988 / DIN EN 1717 kord aastas.

Rike

P&hjus

Lahendus

Véhe vett

-Dusi séeltihend must

-Tagasiléégiklapp on kinni
-S&el on lupjunud, must

-Puhastage dusi ja vooliku vaheline

séeltihend

-Tagasildégiklapp vélja vahetada
-Puhastage segisti séel vajadusel

vahetage

Segisti kéib raskelt

-Té6element on katkine, lubjastunud

-Vahetage td5element

Segisti tilgub
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Latviski

Uzmanibu! Jaucéjkrans jamonté, jaskalo un Rezerves dalas (skat. 3. Ipp.)
japarbauda atbilstosi spéka esoajam normam. 1 rokiuris 95287000
Jl_JZZ:SdziiZSOZFi)i:ndieno atskiribas starp aukstd un karsta g Ez;:fznis 3;25878888
P : 4 Kartusa, kompl. 96339000
- . 5 uzmava 97738000
Tehnisk t
ehniskie dati 6 S savienojums 94136000
Darba spiediens: max. 1 MPa 7 Aeratora kompl. 98998000
leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5 MPa 8 Parslédzéju kompl.. 94077000
Parbaudes spiediens: 1,6 MPa 9 Pretvarsts 94074000
(1 MPa =10 bar = 147 PSI) 10 Skanas slapétajs 98721000
Karsta Gdens temperatira: max. 80° C 11 Piesléguma nipelis 97236000
leteicama karsta Gdens temperatira: ~ 65° C 12 Parslédzeja poga 95284000
Piesléguma izméri: 150 £ 16 mm 13 Montazas atsléga 95290000
G 2" pieslégumi: aukstais pa labi- 14 Blive 97530000
karstais pa kreisi 15 Slatenes savienojums 96044000
Caurteces intensitate: 17'1/min 0,3 MPa
Drosibas varsts
Hansgrohe viensviras jaucéjkranus var izmantot
kombinacija ar hidrauliski un termiski vadamiem caurteces
silditajiem, ja plusmas spiediens ir vismaz 0,15 MPa.
Uzmanibu!
Reizi gada japarbauda pretvarsti atbilstosi DIN 1988 /
DIN EN 1717.
Traucéjums lemesls Bojajumu novérsana
Maz Gdens -Nefirs dugas filira blivéjums -Iztirit filtra blivéjumu starp du3u un
§|oteni
-Pretvarsts ir iesprodis -Nomainit pretvarstu
-Aerators aizkalkojies, aizsérgjis -Tirit / nomainit aeratoru
Jaucéjkrans smagi grozams -Bojata kartuda, aizkalkojusies -Nomainit kartusu
Jaucéjkrans pil -Bojata kartua -Nomainit kartusu

29



Srpski

Paiznja! Armatura mora biti postavljena, isprana i
testirana prema vazecim normama.

Velika razlika v pritisku izmedu vruce i hladne vode mora

biti izbalansirana.

Tehnié¢ki podaci

Radni pritisak:

Preporuéeni radni pritisak:
Probni pritisak:

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Temperatura vruée vode:

Preporuéena temperatura vruée vode:
Rastojanje izmedu centara prikljuéaka:

Prikljuéci G 2":

hladna voda desno - topla levo
Protok vode:

Zastita od povratnog toka

1
2
3
4
5
6
max. 1 MPa 7
0,1-0,5 MPa 8
1,6 MPa 9
10
max. 80° C 11
65° C 12
150 £ 16 mm 13
14
15
171/min 0,3 MPa

Hansgrohe jednorugni mesaci se mogu koristiti s hidraulicki
i termicki kontrolisanim proto&nim bojlerima, ako je pritisak

najmanje 0,15 MPa.

Paznja!

Nepovratni ventil se mora proveravati jednom godi3nje
prema standardu DIN 1988 / DIN EN 1717.

Smetnja

Uzrok

Rezervni delovi (vidi stranu 3)

Rudica

Rozeta

Navrtka

Kartuia kompl.
Caura
S-priklju¢ak
Aerator kompl.
Preusmerivaé kompl..
Nepovratni ventil
Prigusivag buke
Prikljuéni nazuvak
Potezno dugme
klju& za montazu
Zaptivka
Prikljuak creva

Pomoé

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

Nedovoljno vode

-Mrezasta zaptivka tuia je prljava

-Nepovratni ventil se nije vratio u

poéetni polozaj

-Aerator je za&eplien naslagama

kamenca ili prljav

tusa i crijeva

-O¢istite mrezastu zaptivku izmedu
- Zamenite nepovratni ventil

-O¢istite ili zamenite aerator

Ruéica se zaglavila

-Neispravna kartuia, nataloZeni

kamenac

-Zamenite kartusu

Slavina kaplie
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-Neispravna kartuia
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Norsk

Obs! Armaturen skal monteres, spyles og sjekkes iht.

gyldige standarder.

Store trykkdifferanser mellom kaldt og varmtvannstilkob-

linger skal utlignes.

Tekniske data
Driftstrykk

Anbefalt driftstrykk:

Pravetrykk

(1 Mpa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvannstemperatur
Anbefalt temperatur for varmt vann

Tilkoblingsmal:
Tilkoblinger G 2":

Gijennomstremningsytelse:
Egensikker mot tilbakeflyt

Servicedeler (se side 3)

95287000
95288000
97157000
96339000
97738000
94136000
98998000
94077000
94074000
98721000
97236000
95284000
95290000
97530000
96044000

1 Grep

2 Rosett

3 Mutter

4 Kartusj

5 Hylse

6 Sdilkobling
max. 1 MPa 7 Luftsprudler kpl.
0,1-0,5 MPa 8 Omstiller kpl..
1,6 MPa 9 Returlgpssperre

10 Lyddemper
max. 80° C 11 Tilkoblingsnipler
65° C 12 Trekk-knapp
150 £ 16 mm 13 Montasjengkkel
kaldt hayre - 14 Pakning
varm venstre 15 Slangetilkobling
17 |/min 0,3 MPa

Armaturer fra Hansgrohe kan brukes sammen med hy-
draulisk og termisk stryrte gjennomstrgmningsovner nér
giennomstremningstrykket er pa minst 0,15 Mpa.

Obs!

I henhold til DIN 1988 / DIN EN 1717 skal funksjonen til

returlapssperren siekkes en gang i aret.

Feil

Arsak

Feilrettelse

Lite vann

-Dusjens silpakning er skitten

-Returlapstopper sitter fast
-Luftsprudler forkalket, skitten

-Silpakning mellom dusj og slangen

rengjeres

-Returlgpstopper byttes
-Luftsprudler rengijeres / byttes

Armatur ikke lett bevegelig

-Kartusj defekt, forkalkning

-Kartusj byttes

Armatur drypper

-Kartusj defekt

-Kartusj byttes
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BBJ/ITAPCKA

BHumanwme! Apmarypara tpsabea aa ce MOHTMPA,
NPOMME M NPOBEPH B CbOTBETCTBUE C BANMIHMTE HOPMM.

CepBusHM yactm (sixre crp. 3)

1 Pwkoxsatka 95287000
[onemuTe pasnukm B HANSrAHETO MEXAY M3BOAMTE 3a 2 PoieTm 95288000
CTyAEeHATa 1 TONNATa Boad TpS6BA A CE M3PABHSBAT. 3 [laika 97157000
4 Twn3m komnn. 96339000
TexHUUECKN AAHHN 5 Brynka 97738000
6 Swusson 94136000
PabotHo Hansrawe: max. 1 MPa 7 Aeparop komnn. 98998000
Mpenopsuntento pabotHo Hansrane: 0,1 -0,5 MPa 8 T[lpeskntousarenu komni.. 94077000
KoHtponHo Hangrane: 1,6 MPa 9 Tpucnocobnetue, npenoTBpaTIBALLO
(1 MMNa = 10 bar = 147 PSI) 06parH1s Notok 94074000
Temnepatypa Ha ropeLyara Boaa: max. 80° C 10 3arnywwuren 98721000
Mpenopbuntenta temneparypa Ha 11 Cebp3saw Hunen 97236000
ropewjara BOAA: 65°C 12 Konue 3a msternsve 95284000
MpucvennHmtentn pasmepu: 150 £ 16 mm 13 MoHTaxeH Kntoy 95290000
Mssoon G V2" CTyAEHO OTASCHO — 14 YnnetHeHue 97530000
TOMNO OTNIBO 15 Wsson 30 mapkyy 96044000
MolLHOCT Ha noToka: 17 1/min 0,3 MPa
CaMmosalumreH npotMe 06paATHO U3TMUAHE
Cmecutenute ¢ eana pbkoxeatka Ha Hansgrohe morar
0O Ce M3MOM3BAT BbB BPB3KA C XMAPABIMYHO M TEPMUUHO
YNPABSEMM MPOTOYHM HATPEBATENM, AKO XMOPABIMYHOTO
Hansrave e MmuHumym 0,15 Ma.
BHumanwme!
Curnacro DIN 1988 / DIN EN 1717 seaHbx ropuwHo
Tp96Ba G ce NpoBepsBa PyHKLUMATA HA NpHcnocobneHnsTa,
npenoTBpATBALM OBPATHMS NOTOK.
HeunsnpasHoct Mpuuunna Momowy
Marnko sona -3aMBPCEHO € YMITBTHEHMETO C Lenka -[louncrete ynmbTHeHMETO € Leaka

HO pasnpbCKBATENs
-3npago croswo npucnocobnexme
30 NPenoTBpPATIBaHe Ha 06PATHMS

noTOK

-AeparopbT e MOKPMT C BAPOBMK,

MeXMOy pasnpbCkBaTens U Mapky4a

NOTOK

-CMsHa Ha npucnocobnenmeTo 3a
NpenoTBpaTIBaHE Ha 06paTHMS

-Mouncrete / cmenete aepatopa

3aMbPCeH
TpynHo nopmeuxHa apmartypa -HedextHa mn3a, nokpura ¢ -CmeHerte runsara
BAPOBMK
Apmarypara kane -OedextHa rmnza -Cmeterte runzara
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Shqip

Kujdes! Armatura duhet montuar, shpérlaré dhe Pjesé& ndérrimi (shih fagen 3)

kontrolluar né bazé t& normave té vlefshme.

1 Dorezé 95287000

Ndryshimet e médha t& presionit mes lidhjeve té ujit t& 2 Rozets 95288000
ftohté dhe atij t& ngrohté duhen ekuilibruar. 3 Dado 97157000
4 Kaseta komplet 96339000

T . 5 Gézhoja 97738000
Té dhéna teknike 6 Lidhja S 94136000
Presioni gjaté punés max. 1 MPa 7 Perlator komplet 98998000
Presioni i rekomanduar: 0,1-0,5 MPa 8 Ndérruesi komplet. 94077000
Presioni pér prové: 1,6 MPa 9 Penguesi i rriedhjes né drejtim t& kundért 94074000
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 10 Silenciator 98721000
Temperatura e ujit t& ngrohté max. 80° C 11 Tubi bashkues i lidhjes 97236000
Temperatura e rekomanduar e ujit t& 12 Butoni térheqés 95284000
ngrohté: 65° C 13 Celési i montimit 95290000
Pérmasat e lidhjeve: 150 £ 16 mm 14 Shtupa 97530000
Lidhjet G 2" i fiohté djathtas /15 Lidhja e zorrés 96044000

i ngrohté majtas
Kapaciteti i rriedhjes: 171/min 0,3 MPa
Siguresa kundér rriedhjes né drejtim t& kundért

Armaturat me ujé t& pérzier t& Hansgrohe mund té pér-
doren né kombinim me ngrohés elekiriké té ujit t& drejtuar
né ményré hidraulike ose termike nése presioni i rriedhjes
&shté minimumi 0,15 MPa.

Kujdes!

Penguesit e rriedhjes né drejtim t& kundért né bazé té
normés DIN 1988 / DIN EN 1717 duhen kontrolluar
njéheré né vit.

Demtim Shkaku Ndihme
Pak uje -Gomina hermetizuese e pajisjes me - Pastroni gominen e sites midis
papasterti pajisies dhe tubit

-Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit
gendron i fiksuar
-Shperndaresi i ajrit me kalk, me

-Kembeni pernguesin e rriedhijes

mbrapsht te ujit

-Pastroni shperndaresin e ajrit/

papasterti kembejeni
Armatura punon rende -Kartusha me defekt, me kalk -Kembeni kartushen
Armatura pikon -Kartusha me defekt -Kembeni kartushen

33



Bedienung / Instructions de service / Operation / Procedura / Manejo / Bediening /
Brugsanvisning / Funcionamento / Obstuga / Ovladani / Obsluha / #:1f: / Skcnnyatauus /
Hasznalat / Kéytté / Hantering / Eksploatacija / Upotreba / Kullanimi / Utilizare /
Xeipiopog / ygazat/ Upravljanje / Kasutamine / Lietosana / Rukovanije / Betjening /
O6cnyxsaHe / Pérdorimi

ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open /
&bne / abrir / otworzyé / oteviit / otvorit / I /
oTKpbITh / nyitds / avaaminen / dppna / atidaryti /
Otvaranje / agmak / deschide / avoiktd / =i /
odpreti / avage / atvért / otvoriti / &pne /
oTeapsiHe / hape

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar /
sluiten / lukke / fechar / zamkngé / zaviit /
uzavrief / 3% / 3akpbITb / bezdrds / sulkeminen /
stanga / uzdaryti / Zatvaranje / kapatmak /
inchide / kKAeioT6 / 33! / zapreti / sulgege /
aizvért / zatvori / lukke / 3atBapsiHe / mbylle

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm /
varmt / quente / ciepta / tepld / tepld / # /
ropsiyast / meleg / lammin / varmt / karstas /
Vruéa voda / sicak / cald / Ceat6 / oAl / toplo /
kuum / karsts / topla / varm / Tonno / i ngrohté
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kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt /
fria / zimna / studend / studend / ¥ / xonogHas /
hideg / kylma / kallt / 3altas / Hladno / soguk /
rece / kpUo / 2k / mrzlo / killm / auksts / hladno /
kaldt / ctyneHo / i ftohté




Reinigung / Nettoyage / Cleaning / Pulitura / Limpiar / Reinigen / Rengering / Limpeza /
Czyszczenie / Cisténi / Cisténi / 1§k / Oumcrka / Tisztitas / Puhdistus / Rengéring / Valymas /
Eiiéenie / Temizleme / Curétare / Ka@apiopog / ikl / EiEEenie / Puhastamine / Tirisana /
Ciséenje / Rengjoring / Mouncreane / Pastrimi

Om
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